MANUAL



ESPANOL

PAG.

Especificaciones sujetas a modificacién sin previo aviso.

ALCAD S.L. disefia y fabrica sus productos con las mejores caracte-
risticas posibles. Sin embargo, los productos fabricados actualmente
pueden incorporar modificaciones para mejorar sus prestaciones y
para adaptarse a nuevos componentes. Las nuevas especificaciones
pueden no aparecer en este manual. ALCAD S.L. revisard las espe-
cificaciones en préximas ediciones de este manual técnico.

ALCAD S.L. mantiene una web donde se pueden consultar los datos
de los productos mas recientes y las especificaciones actualizadas de

todos los productos.

www.alcad.net
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SERIE 915-SV

El equipo de streaming A/V a IP (915-SV) difunde en una red TCP-IP tantos streams (flujos de datos) multicast
como programas se seleccionen, procedentes de un méximo de de 2 dispositivos de Audio/Video conecta-
dos al equipo.

Los servicios de TV que difunden los streams IPTV se podran ver a través de un receptor individual IPTV o me-
diante un software de reproduccién de video.

Los médulos SV se montan en un rack de 19” SP-725 (cod. 9120136), pudiéndose conectar hasta 8 médulos
SV-200, por alimentador. Cada médulo SV soporta hasta 2 streams MPEG, por lo que la difusion IP que se

hace es de 2 servicios de A/V por médulo.

La configuracién de los modulos SV se realiza via TCP/IP, mediante el protocolo HTTP (navegador web) o me-
diante TELNET (terminal virtual).

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Redlice todas las conexiones de AV y alimentacién antes de conectar los equipos a la red eléctrica.
Para cumplir las normas de seguridad, la instalacion eléctrica debe estar protegida por un disyuntor diferen-
cial.

Fig. 1 - Conexién de la toma de tierra del equipo
No quite las cubiertas de los equipos mientras continGan conectados a la red eléctrica.
Toda reparacién debe ser realizada por personal del servicio técnico autorizado. La manipulacién interna de

los equipos anula toda garantia.

Verifique que el equipo esté correctamente ventilado.
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Un equipo trabajando fuera de su rango de temperatura (-10 a +65°C) puede quedar dafiado irremediable-
mente. No bloquee o cubra las ranuras de ventilacién del alimentador.

@

Fig. 2 - No manipular con el equipo conectado

Consulte a su proveedor si tiene alguna duda respecto o la instalacion, operacion o requisitos de seguridad
de los equipos.
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DESCRIPCION

===

Descripcién del alimentador

1- Conexién de masa

2- Indicador de funcionamiento correcto

3- Indicador de sobrecarga

4- Conector de salida de alimentacién / control
5- Cable de conexién a la red eléctrica

Fig. 3 - Serie 915-SV
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6- Cable de alimentacién /control
7- Hoja de caracteristicas técnicas

Descripcion del médulo SV-200

8- Conector JACK de entrada de sefial de audio/video desde el dispositivo de origen al ENCODER 1
9- Conector JACK de entrada de sefia de audio/video desde el dispositivo de origen al ENCODER 2
10- Indicador de disponibilidad del conector de entrada del ENCODER 1

11- Indicador de disponibilidad del conector de entrada del ENCODER 2

12- Indicador de procesador de transport stream correcto

13- Conector de alimentacién / control

14- Indicador de enlace ethernet correcto

15- Puerto de salida RJ-45

16- Indicador de actividad ethernet

17- Conexién de masa

18- Hoja de caracteristicas técnicas

INSTALACION

Alimentacién del equipo

Conecte el equipo a la red eléctrica, una vez realizadas todas las conexiones de sefial A/V y de alimenta-
cién de los médulos.

Para alimentar el equipo es necesario conectar todos los médulos al marco soporte rack 19" SP-725 (céd.
9120136), que realiza la conexién de masa.
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PROGRAMACION DEL MODULO SV

Una vez montado el equipo de streaming AV a IP (915-SV), se procederd a configurar cada médulo SV.

Todos los médulos SV salen de fébrica con la direccion IP: 192.168.10.100. Para evitar conflictos entre di-
recciones P, inicialmente hay que realizar la configuracién en modo local. Posteriormente se podré acceder
al equipo de streaming AV a IP (915-SV) a través de la red LAN, para reprogramarla o comprobar su es-
tado de funcionamiento.

Fig. 4 - Configuracién en modo local
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Como se ha comentado anteriormente, los médulos SV salen de fébrica con la siguiente configuracién TPC/IP

Direccién IP del médulo: 192.168.10.100
Madscara de subred: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.10.1

Para acceder a cada médulo SV se utilizaré un PC/MAC con tarjeta Ethernet y un latiguillo RJ-45 (CAT-5E o
CAT-6).
Se ha de configurar la direccién IP del PC/MAC dentro del siguiente rango:
192.168.10.2 - 192.168.10.254
(no utilice 192.168.10.100, ya que es la direccién IP del médulo a configurar)

Para comenzar la configuracién del médulo SV, inicie el navegador web e introduzca la siguiente direccién:
hitp://192.168.10.100

En la pantalla aparecerd la pégina inicial de configuracién ALCAD IPTV. El acceso Web esté protegido por
usuario y contrasefia de forma que una vez cambiada la clave por defecto, Gnicamente pueden acceder al
sistema aquellas personas a las que la empresa instaladora les proporcione la clave fijada. Por defecto, la pri-
mera vez que se accede al médulo la clave de acceso es:

Usuario: alcad
Contrasefia: alcad

Conectarse a 192.168.10.100 2lx]

El servidor 192,168, 10,100 en index. htm requiere un
nombre de usuario ¥ una contrasefia,

Advertencia: este servidor esta solicitando que su nombre
de usuario ¥ contrasefia se envien de forma no sequra
{autenticacion basica sin conexidn segura),

Usuatio: I ﬂ alcad L!

Contrasefia: I senee

I Recordar contrasefia

Aceptar I Cancelar

Fig. 6 — Pantalla de inicio
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INTRODUCCION AL CONFIGURADOR WEB ALCAD IPTV

La configuracién de los médulos SV se realiza mediante un menG gréfico via pagina web, como se ha expli-
cado anteriormente. Dentro de este meni podemos movernos por las diferenes pantallas de configuracion para
conseguir ajustar todos los parémetros del médulo.

El modo de navegacion entre las diferentes pantallas de configuracion es muy sencillo e intuitivo. A continua-
cién daremos una explicacién de cémo se accede a cada una de las pantallas.

Desde cualquiera de las pantallas de configuracién podremos observar un recuadro con 4 mens en la parte
superior izquierda de la pagina web.

Netwerk
Output streams

Maintenance

Este es el men0 principal de navegacién, a través del cudl podemos alternar entre los diferentes ments de con-
figuracién. El recuadro en color negro indica el mend activo en ese momento.

Cada uno de estos mends puede tener a su vez varias pantallas de configuracién. Para alternar entre las di-
ferentes pantallas de configuracién de un mismo ment debemos clickar sobre las pestafias que tenemos en la
barra negra de configuracion.

§V-200 Streamer Status | Dve-s NIMStatus | Nelwork Status | Log Status

De este modo podremos acceder a todas las pantallas de configuracion posibles. Cada pantalla tiene a su vez
diferentes campos para insertar y validar los datos de configuracion para cada médulo. En los siguientes
puntos del manual se explica en detalle la programacion de cada pantalla.

Sheamer Stafus | coDERsiaiu | Neimaksious | Log Stalu

v wor

Swearming.. ¥
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DESCRIPCION DEL CONFIGURADOR WEB ALCAD IPTV

En el siguiente grafico se enumeran las diferentes partes de que consta el configurador web ALCAD IPTV:

1 - Clickando sobre el logo ALCAD accederemos a pagina web: www.alcad.net
2 - Indicador de modelo de la serie 915-SS

3 - Mend principal de navegacién

4 - Barra de pestafias para cada mend

5 - Zona de configuracién

6 - Indicador de versién de Firmware (FW) y Hardware (HW) del médulo

Network N Deg 5v-200
Qutput Shreams $/N 9150045 15/10/00 21000080

Maintenance

Payload Format: upp

Sireamer Status: sheaming... ¥

[service Name mddress [Pot | Sheaming |
v ]

|av sream 1 40.50.60 [ 1234 |
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MENUS DEL CONFIGURADOR WEB ALCAD IPTV

Status

Muestra la informacién del estado y configuracién de cada uno de los bloques del médulo SV. Es un men( vi-
sual, no modificable.

Streamer status

Muestra los datos del médulo SV y la lista de servicios multicast seleccionados.

m Device: modelo del médulo SV.

m S/N: nmero de serie del médulo SV.

cédigo del médulo SV, fecha de fabricacién y direccién MAC (sélo los 8 dltimos digitos).
m Payload Format: formato de datos de los streams de salida (UDP, RTP).

m Streamer Status: indicador de funcionamiento del médulo SV (Streaming, Stopped).

; =

Streamer Stalus | ENCODERStatus | NetworkStatus |  Log Status

Network Device: 8V-200
Ouiputiskeams) S/N: 9150045 15/10/00 21000085
fdintenance Payload Format:  UDP
Sreamer Status: Steaming... ¥
[service Name [Multicast Address [Pt [ steaming |
[AV Stream 1 [ 230.40.50.60 [ 1234 |
L LT T YN

Para ver los mensajes de funcionamiento debemos ir al men( Log Status en el que podremos comprobar
las incidencias que se generan.
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ENCODER status

Muestra el estado de los encoders(codificadores) asociados a las entradas de sefial de video compuesto.

streamerstatus | ENCODER Status | Network status | Log Status

Network
Encoder1:  Noinput video signal detected

Output Streams
i Running with Very High Qualify CBR canfiguration

4:3 Aspect Ratio

Encoder2:  No input video signal detected

Running with Yery High Quality CBR configuration

433 Aspect Ratio
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Network status
Muestra los datos de red programados en el médulo SV.

m Link: conexién correcta con la red.

m Link Speed: velocidad de bit y salida Ethernet.

m Configuration Type: IP fija o aleatoria (Static IP, Automatic DHCP).

m P Address: direccion IP del médulo SV (IP de fébrica: 192.168.10.100).

m Subnet Mask: mascara de subred

m Default Gateway: puerta de enlace para acceso a infernet, predeterminada 192.168.10.1
m MAC Address: direccién identificativa de cada médulo SV (00:1D:21:XX:XX:XX).

streamerstetus | ENCODER Status | Network Status | Log stetus

Link: ok v
Link Speed: 100Mbps Full Duplex
iguration Type: Manual - Stafic 1P
IP Adldress: 192.168.10.100
Subnet Mask: 255.265.255.0
Default Gateway: 192.168.10.1
MAC Address: 00:1D:21:00:00:8D
L LT T TEES
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Log status
Permite visualizar un listado con los mensaijes log del médulo SV. La lista contiene cada uno de los eventos

ocurridos en el médulo SV, indicando fecha y hora. Aquellos eventos marcados con * indican que en el mo-
mento en que ha ocurrido el evento, la fecha y hora mostradas no estaban sincronizadas. Esta lista muestra
los Gltimos 10 eventos ocurridos.

Para limpiar la lista de mensajes presionar sobre el boton Clear |.

streamer Stetus | ENGODER Stetus | Networkstatus | Log Status

Metwark Message List
1 - 01/01/00 00:00:09 - Streaming

Output streams

Mainfenance * Date/Time from reboot

Clear Message List _Clear
save log fo a file Save

|
Para guardar en un archivo local el listado de eventos pulsar sobre el boton _Save |.

Descarga de archivos i x|

#Desea abrir o guardar este archivo?

@j Nombre: messages.doc

Tip: Documento de Microsoft Word, 25 bytes
De: 19216610100

Abii Guardar

I Praguntar sizmpre antes de abir este lipo de aichivos

Aunaue los aichivos procedertes de Intemet pueden set dtles,
I a dafiat el equipo. i
elorigen, no abra i quarde este archivo. ,Cusl s el issao?
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Network

Permite configurar los pardmetros propios de la red en el médulo SV. La configuracién de red puede ser con
una direccién IP fija (Static IP) o dejar que un servidor DHCP se la asigne autométicamente (Automatic DHCP).

m Configuration Type: IP fija o Automéatica DHCP (Static IP, Automatic DHCP)
m [P Address: direccién IP del médulo SV (valor de fébrica 192.168.10.100)
m Subnet Mask: méscara de subred (valor de fébrica 255.255.255.0)

m Default Gateway: puerta de enlace para acceso a internet (valor de fébrica 192.168.10.1)

Network

status

Configuration Type: Static IP -

DVB-5 NIM

O S 1P Address: 192.168.10.100

Maintenance Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.10.1
SetlP

Una vez introducidos los datos, pulse Set IP.
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Output Stream
Permite activar/desactivar los encoders(codificadores) de Audio/Video a difundir por la red TCP/IP.

Encoder Configuration
Permite activar/desactivar cualquiera de las entradas de A/V 'y configurar el modo en que se codificaréan
(calidad de servicio y aspecto) creando asi los servicios que se difundiran en la red TCP/IP.

m Service Name: Nombre que se asignard al servicio y que se mostrard en la pestafia Multicast
Assignment.

m Service Quality: Calidad con la que se codificard el servicio para ser difundido (valor de fébrica:
Very High Quality VBR).

Very High Quality CBR
High Quality CBR
Medium Quality CBR
Low Quality CBR

Very High Quality VBR
High Quality VBR
Medium Quality VBR
Low Quality VBR

m Aspect Ratio: Aspecto en el que se mostrard la imagen difundida (valor de fébrica: 4:3).
4:3

16:9 .

m Open Matte Format: Activa el formato 'Open Matte' o 'Libre de Bordes'. Se desestiman los
bordes del formato 16:9 y el resultado es la reproduccién del servicio en modo 'Pantalla
Completa' (Solo disponible para Service Quality: High Quality CBR/VBR y Very High Quality
CBR/VBR con Aspecct Ratio: 16:9).

B Selected: Muestra si el servicio estd o no seleccionado para ser difundido.
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Multicast Assignment

Output Streams
Encader N° Service Name service quality | AFect (ORenMalls] oo, iy
@ |Encoder 1 AV Stream 1 Very High Quality CBR |+ || 16:9 + ® v
[ |Encoder 2 Ay Stieam 2 Very High Oualty CBR = | 43 |+
Apply
Advanced Parameter Selection:  SelectParams
“ % Fams B f

Para confirmar la seleccién hay que pulsar sobre el botén Apply.

Para usuarios avanzados existe la posibilidad de acceder a un ment con més opciones de configuracién de
los servicios a difundir. Para acceder a este ment hay que pulsar el botén Select Params.
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Encoder Configuration | multicast Assignment

Encoding Parameters Selection:
Output streams o ] PMT | Video | Audio

_ Encoder N ‘ Service Name ‘ PID | PID PID ‘

[Encoder1 [AvSteam1 |EE S

Encoder | $OF | Gop siructure | Video Filter | Resolution |, BR | BitRate

size Mode
|Encoder1 |38 |1BEPEEPEE |- STANDARD ~ | D1~ |cBR - 12288 |
Apply

. : oo 5

m Service Name: Nombre que se asignard al servicio y que se mostrard en la pestafia Multicast
Assignment.

m PMT PID: Identificador de paquete que se asignaré a la tabla de mapa de programas del enco-
der(codificador) correspondiente.

m Video PID: Identificador de paquete que se asignard al video del encoder(codificador) co-
rrespondiente.

m Audio PID: Identificador de paquete que se asignaré al audio del encoder(codificador) co-
rrespondiente.

m GOP Size: Tamafio que se asignard al GOP (Grupo de Imégenes) del encoder(codificador)
correspondiente.

m GOP Structure: Estructura en la que se formardn los GOP (Grupos de Imdgenes) del enco-
der(codificador) correspondiente (Valor de fabrica: IBBPBBPBB).
i
IPPPPPPPPP
IBPBPBPBP
|BBPBBPBB
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m Video Filter: Modo de filtro de video que se aplicaré al encoder(codificador) correspondiente
(Valor de fébrica: STANDARD).
SOFT

STANDARD
SHARP ,
m Resolution: Resolucion que se aplicard a la imagen del encoder{codificador) correspondiente
(Valor de fébrica: D1).
D1
HD1
SIF
QSIF
2/3 D1
3/4 D1
m BR Mode: Modo de aplicacién del Bit Rate del encoder{codificador) correspondiente (Valor
de fébrica VBR).
CBR
VBR
m Bit Rate: Valor de Bit Rate que se asignard al encoder{codificador) correspondiente (Valor de

fabrica: 12288).

Para confirmar la seleccién hay que pulsar sobre el botén Apply.
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Multicast Assignment
Permite configurar las direcciones multicast para los servicios a difundir

m Multicast Base Address/Port: permite asignar direcciones IP y puertos a cada servicio a
difundir de forma automética.
El Rango de configuracién es: 224.0.0.1 .. 239.255.255.255 Port O .. 65535
m QoS (Diff Serv): seleccione entre 4 niveles de prioridad sobre el flujo de datos de la red (valor
de fébrica: AF33 - Highest Priority).
AF33 - Highest Priority
AF32
AF31
CS3 - Lowest Priority
Recuerde que los switches de la red deben estar configurados con la misma prioridad.
m Stream Payload Format: formato de datos de los streams de salida (UDP o RTP).
m TTL: tiempo de vida del paquete medido en nomero de redes atravesadas (1 .. 255).
m Streamer Status: Indicador de funcionamiento del médulo (Streaming o Stopped).

Encoder Gonfiguration |  Multicast Assignment

Multicast Base Address: [230.41 5060 pPork[1234 | Auo
Output Streams stream payload Formet: | UDP v me i
QoS (Diff Serv): AF33-HighestPriority (= (Plecise set up your switches accordingly)

Output Channels:

[service Name [Multicast Address [Part |
2w streem 1 |230.40 5060 [1234 |
Apply & Stat

streamer StatussStreaming... ¥

Advanced Opfions: | SAP Management

. ¥ LT T THEEE

Para confirmar la configuracién hay que pulsar sobre el botén Apply & Start.
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Dentro de este menG Multicast Assignment existe una configuracién de opciones avanzadas en la que se pue-

den seleccionar los datos SAP (Service Announcement Protocol) que se van a enviar y a que direccién IP se
enviardn.

m SAP Default Multicast Address: Envia la lista seleccionada de servicios a la direccién asig-
nada (224.2.127.254:9875 direccion por defecto en los receptores IP). Esta direccion IP
puede ser configurada por el usuario, para ello hay que pulsar sobre el botén
Enter New, y podremos introducir la direccién IP deseada, el puerto.

= Announcement Interval: Intervalo de tiempo entre anuncios SAP (por defecto 2 segundos).
m SAP Service: Listado de servicios enviar.

4

= P

] i SAP Default Multicast Address:
Encoder Configuration | Multicast Assitent

Address

Port
SAP Default Multicast Address: cataaet BE M
ﬁ };‘1‘:::_“4 }::;15 } Entor Now } Announcement Interval: |2 seconds
Announcement Interval: 2 seconds
SAP Sewvice:
[ [Name Selected
Apply
“ y yamms N

Para confirmar la seleccién realizada hay que pulsar sobre el boton Apply.
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Maintenance
Mantenimiento y ajuste del médulo SV.

Streaming Control
Permite controlar el estado del médulo SV. Puede estar en dos estados. En funcionamiento, es decir, enviando

flujo de datos (Streaming) o parado, sin enviar flujo de datos a través de su salida RJ-45 (Stopped).

m Streamer: Poner en funcionamiento o parar el médulo SV pulsando Start 6 Stop.
m Streamer Status: Indicador de funcionamiento del médulo SV.

Streaming Control | Download | System Log | Password | Time Server

Stetus Streamer Status: streaming... ¥

Netwark

All streams Contral: Start Streaming | | Stop Streaming

Output streams

single stream Control:

[service Name | Multicast Address | Port | Streaming |
| = [av stream 1 | mosesoe0 | s | /|
Apply
“ T | TEEE 5
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Download
Permite tanto la actualizacién del firmware del médulo SV, como la configuracién remota e incluso hacer
backups de las configuraciones.

m Update firmware: actualiza el firmware del modulo SV.

m La extensién utilizada es: *.axf

m Upload Configuration: permite volcar automaticamente los parémetros de configuracion de
un médulo SV previamente guardado.
La extensién utilizada es: *.scn

m Download Configuration: graba en un archivo la configuracién del médulo SV.
La extensién utilizada es: *scn

A

Streaming Contral | Download | system log | Password | Time Server

Status

Network Upelette Firmwers: Examinar. Start

Outizut Streams Upload Configuration: Exarinar Load

Domnloct Canfiguration; Save
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System Log
Envia las incidencias generadas en el médulo SV a un servidor syslog en la red.

m System Log Messages: habilita o deshabilita la funcién de envio de errores
Enabled, Disabled.

m Log Server IP Address: direccién IP del servidor syslog, a la que se enviaran los datos de las
incidencias.

Streaming Contrel | Download | SYS'@M LOG | Password | TimeServer | Utilities

Stetus

Netwerk System Log Messages: OEnabled @ pisabled
Output streams
Output stredms Log Server IP Address: 192168.10.10

Apply

Para confirmar la configuracién realizada hay que pulsar el botén Apply.
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Password
Permite cambiar el nombre de usuario y la contrasefia de entrada.

m New Username: configuracién de un nuevo nombre de usuario.
m New Password: configuracién de la nueva contrasefia.
m Re-type Password: confirmacion de la nueva contrasefia.

streaming Control | Download | Systemlog | PASSWOrd | Time Server

Status

Network New Usemame:
Output Streams
New Passwarel:

Re-type Password:

Change

| % 2

Para que tenga efecto el cambio de usuario y contrasefia deseado hay que pulsar el botén Change.
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Utilities
Mend con varias utilidades de funcionamiento del modulo SV.

m Blink LED: Pulsando sobre el botén Blink el indicador TSP del médulo SV parpadea durante
unos segundos. Con esta opcién el usuario puede identificar fisicamente, en la cabecera, el
médulo que estd programando.

m Reset to factory defaults: Pulsando sobre el botén Reset se reestablece la configuracion de
fabrica del médulo SV.

m Reboot module: Pulsando sobre el botén Reboot se provoca un reinicio el médulo SV.

streaming Contral | Downlond | Systemlog | Password | Time server | Utilities

Netwark Blink LED: Blink.

Output Streams

Reset fo factory defaults: Reset

Reboot module: Reboot
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EJEMPLO DE CONFIGURACION Y FUNCIONAMIENTO

Una vez conectado el equipo, se ha de proceder a la programacion de los médulos SV via web con el entorno
gréfico presentado hasta este punto. Se han explicado todas las opciones de configuracién posibles y a con-
tinuacién vamos a realizar un ejemplo de programacién de un equipo con 8 médulos de la serie 915-SV.

CONFIGURACION DE RED DE FABRICA DE LOS MODULOS
Configuration type: Static IP
Direccién IP: 192.168.10.100
Mascara de subred: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.10.1

CONFIGURACION DE RED DESEADA
Configuration type: Static IP
Direccién IP: 192.168.23.2..192.168.23.10
Mascara de subred: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.23.1

CONFIGURACION MULTICAST
Multicast Base Address: 230.40.50.60 port 1234
Differentiated Service: AF33-Highest Priority
Stream Payload Format: UDP TTL: 1
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Primeramente hemos de configurar la red de nuestro PC/MAC dentro del mismo rango en que recibimos los
médulos SV configurados de fabrica(192.168.10.100).

Configuraremos la direccién:192.168.10.254.

(2)
2

Todos los médulos SV salen de fabrica con la misma direccion IP (192.168.10.100), por lo que para evitar
conflictos entre direcciones IP inicialmente hay que redlizar la configuracion de la IP para cada médulo en
modo local. Posteriormente, accederemos a la cabecera A/V IP (915-SV) a través de la red LAN, para con-
figurar médulo a médulo.

Conectar el PC/MAC en modo local con un latiguillo RJ-45 al médulo a programar de la cabecera.

192.168.23.1

Ethernet cable
CAT-5¢ / CAT 6

28 - Manual del configurador web ALCAD IPTV m
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Abrir el navegador web y teclear la direccion IP del modulo 192.168.10.100 (valor de fébrica) en la barra
de direcciones.

En la pantalla aparecerd la pégina inicial de configuracién ALCAD IPTV. El acceso Web esté protegido por

usuario y contrasefia de forma que una vez cambiada la clave por defecto, Gnicamente pueden acceder al
sistema aquellas personas a las que la empresa instaladora les proporcione la clave fijada. Por defecto, la pri-

mera vez que se occede OI médu|o |C| c|ove de acceso es:

Usuario: alcad
Contrasefia: alcad

I =[5
tp:/f192.165.10.100/ =] 142/ % | [caogee R~
frchivo  Edicidn  Ver  Favoritos  Herramientas  Ayuda
—_—— - o s 7 i3] ~ -
Google [G~ i B - S | warcsdoes 597 bogueados | B Corrector ortografico + |3 Traducr |+ () confiquracion
¢ 0 () Conectands.., | ‘ 3 - B - &= - :bPégina - (F Herramientas -
Conectarse a 1 10.100 21 x|
El servidor 192,165,10,100 en inde.htm requisrs un
nombre de usuario y una contrasefia,
Advertencia: este servidar estd solicitanda que su nombre
de Usuario v contrasefia se envien de Forma no sequra
{autenticacion basica sin conexidn sequra).
Usuatio! | alead _'j
Contrasefia: | . |
™ Recordar contrasefia
| @ Siti web encontrado, Esperanda respuesta. .. L] i i i | H100% -
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Una vez introducidas la clave y contrasefia correctas, tenemos acceso a todos los mends para la configuracion
del médulo. El primer paso serd asignar al médulo SV la direccién IP con la que queremos que trabaie en la
red. En este ejemplo vamos a configurar el equipo en la red 192.168.23 XXX, y asignaremos direcciones IP
correlativas a cada médulo, de la 2 a la 9 (ejemplo para cabecera con 8 médulos).
Para ello vamos al menG Network, y configuramos los datos de red del médulo SV:

Configuration Type: Static IP

IP Address: 192.168.23.2

Subnet Mask: 255.255.255.0

Default Gateway: 192.168.23.1
Para establecer esta configuracion pulsamos la tecla Set IP.

Network

Network

oot shreams Configuration Type: StatclP -
| mointenance | 1P Address: 192168232

Subnet Mask:

Default Gateway: 192.168.23.1
SetlP

New streamer IP Parameters:
IP Address: 192.148.23.2
subnet Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.23.1

Are you sure you want to continue?

oK Cancel

(If OK please connect your browser to the new IP address)

. £ Famms . §

Una vez hecho esto, nos aparecerd una pantalla de confirmacién.

Hay que tener en cuenta que cuando confirmemos este paso el navegador dejaré de mostrarnos el meng, ya
que estamos navegando en la direccion IP por defecto (192.168.10.100), pero sin embargo, acabamos de
cambiar la direccién IP del médulo lo cual hace que no haya comunicacién entre el navegador y el médulo.
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Después de haber configurado la direccién IP del primer médulo, repetiremos desde el paso 2 al 4 con todos
los médulos de la cabecera asignando a cada uno su correspondiente direccion IP. De esta manera tendremos
todos los médulos configurados en la misma red y con diferentes direcciones IP.

= insuuuliusewelicelC]
‘D‘D IGMP [T EEEEHE\QE ‘D‘

Ethernet cable
CAT-5¢ / CAT 6

En este momento podemos conectar todos los médulos SV al switch sin problemas por conflictos en la IP. Co-
nectaremos el PC/MAC al switch, configuréndolo en la misma red en la que tenemos los médulos y el propio
switch, pero en una direccién IP diferente.

Configuramos la IP del PC/MAC con los siguientes datos:
Direccién IP: 192.168.23.254
Mascara de subred: 255.255.255.0
Puerta de enlace predeterminada: 192.168.23.1
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Llegados a este punto pasaremos a configurar los parémetros de todos los médulos SV Gnicamente introdu-
ciendo, en la barra de direcciones del navegador, la direccion IP del médulo que vamos a configurar en cada
momento.

Nos volverd a pedir clave de usuario y contrasefia para poder tener acceso (por defecto, usuario: alcad ; con-
trasefia: alcad), las introducimos y comenzamos con la configuracién.

Lo primero serd la configuracién de los Encoders o Codificadores de la sefial de Video Compuesto (A/V)

que queremos difundir. Para ello accederemos a la seccion Output Streams pestaia Encoder Configuration.
Comenzamos activando los encoders(codificadores) a los que hayamos conectado los dispositivos de origen
de la sefial de A/V (cémaras, reproductores, etc).

A continuacién introducimos los pardmetros de configuacién que queramos para los streams (flujos de da-

tos) de salida.

Encoder Confiquration | Multicast Assignment

Output streams
Encader N° Service Name Service Quality ’:‘;’.?:' °"r:"m""‘u‘;"‘ Selected
¥|encoder1 AV Siream 1 Very High Qualiy CBR v [ 16:3 '+ = v
Cllencederz AV Siream2 Very High Quality CBR +/[ 43 =
Apply
Advanced Parameter Selection: | SelecParams
“ - Fammms N g

Una vez introducidos todos los datos, pulsamos la tecla Apply.

Para mostrar la seccion de configuraciones avanzadas haremos clic en el botén Select Params.
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Encoder Configuration | Multicast Assignment

Encoding Parameters Selection:

Output Streams B q PMT | Video | Audio
Encoder N Service Nome PID PID PID
Encoder1 |AVSteam1 26 |57 |ess
Encodern® | SO | GoP stucture | Video Filter | Resolution |, BR | BitRate
Size Mode
Encoder1 |36 IBBPBBPEE v || STANDARD [+/| D1 v CBR | ||12288
Apply
“ . Famme N

En la seccién de configuracién avanzada podrémos, al mismo tiempo, configurar manualmente los PID que
se asignardn a los flujos de datos codificados por cada encoder y las caracteristicas de codificacion de los
paquetes que se difundirén tras la codificacién.

Una vez introducidos todos los datos, pulsamos la tecla Apply.
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Después de haber seleccionado los servicios deseados pasamos a configurar los datos multicast. Para ello den-
tro de este mismo mend Output Streams, pasamos a la segunda pestafia Multicast Assignment. En esta pantalla
de configuracién tenemos dos métodos de trabaijo:

Asignacién automética de direcciones:

En el apartado Multicast base Address hemos de introducir una direccién base de multicast y en el apartado
Port, un puerto. Pulsaremos después el botén Auto y nos asignard de forma automética una direccion multicast
para cada servicio seleccionado anteriormente, empezando por la direccién base que le hemos marcado an-
teriormente e incrementando de uno en uno, la direccién para cada servicio. El puerto configurado serd el
mismo para todos los servicios.

Asignacién manual de direcciones:

Podemos asignar manualmente una direccion multicast y un puerto diferente para cada servicio.

En este caso usaremos el método automdtico con los siguientes datos:
Multicast Base Address: 230.40.50.60 Port: 1234
Differential Service: AF33 - Highest Priority
Stream Payload Format: UDP TTL: 1

Encoder Configuration | Multicast Assignment

Multicast Base Address: 230.40.50.60 Port: 1234 Auto
Output Sheams stream paylocel Format:| UDP |~ me i
Qus (Diff serv): AF33 - Highes! Prioiity =] (Please set up your switches accordingly)

output Channels:

[service Name [multicast Address [Pert |
|av stream 1 [z30.4050560 1234 |

Apply & Star

Streamer statusshreaming... ¥

[mutticast address [Port |
Advanced Options: | SAPManagement |z0 05080 1034 |
. ¥ pammss . §
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Cuando tengamos completamente configuradas todas las direcciones multicast pulsaremos el botén Apply &
Start para aplicar la configuracién y comenzar a hacer streaming de los servicios.

Apply & Start

streamer Status:Streaming... ¥

(3)
&

Una vez configurados los parametros multicast, podemos acceder a una 0ltima configuracién que es la del
SAP Management. Por defecto, si no accedemos a este mend, se enviarén los anuncios SAP a la direccién IP
y puerto estandar (224.2.127.254:9875), y seran enviados todos los servicios Audio/Video seleccionados
anteriormente.

Si queremos modificar esta configuracién accederemos a este ment pulsando el botén SAP management.
Para modificar la direccién IP de envio, pulsaremos sobre el boton Enter New, introducimos la direccién y el
puerto deseados y confirmamos pulsando el botén Apply que esté a la derecha de la direccién IP. Podemos
configurar el intervalo de envio de estos anuncios SAP en el apartado Announcement Interval. En este ejemplo
lo configuraremos a 2 segundos.

SAP Default Multicast Address:

Address Port

[2242 127254 3675 Apply

Announcement Interval: |2 seconds

Para elegir la lista de servicios Audio/Video que se van a enviar, activaremos las casillas de los servicios A/V
que queremos enviar. Dentro de este men( seleccionamos los servicios que queremos difundir activando la ca-
silla que queda a la izquierda del nombre del servicio

SAP service:

Name
I3 AV Stream 1

Para confirmar la seleccién hay que pulsar el boton Apply.
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Llegados a este paso ya tenemos el médulo configurado y en funcionamiento, difundiendo los servicios dese-
ados por su salida RJ-45.

Para configurar el resto de médulos SV, repetiremos todos los pasos desde el paso 5 hasta el paso 8, y estard
preparada entonces la cabecera para ser conectada al resto de la red a través de los diferentes switches.
Para cualquier comprobacién sobre la configuracién de alguno de los médulos podremos ir al ment Status.
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SOLUCION DE POSIBLES ANOMALIAS

A. ANOMALIA C. CAUSA S. SOLUCION

A

C
S

A
C.

Problemas generales y algunos indicadores no se encienden.
El médulo stream no ha sido programado correctamente.

. Compruebe los datos con los que ha programado el médulo SV con el configurador web ALCAD IPTV, en

la pestafia Status.

. No se enciende el indicador de activacion de los encoders(codificadores) ENC 1 y/o ENC 2.

El encoder(codificador) asociado al indicador estd desactivado.

. Compruebe que el encoder est& habilitado con el software ALCAD IPTV, en la seccién OUTPUT STREAMS,

pestafia Encoder Configuration.

Los indicadores ENC 1y ENC 2 estén encendidos pero la imagen se ve en negro.
No hay sefial Audio/Video de entrada.

. Compruebe que los dispositivos de origen de la sefial de Video Compuesto (cémaras, reproductores, etc)

estén correctamente conectados al médulo SV-200 que les corresponde.

. Los indicadores ENC 1 y ENC 2 estan encendidos, los dispositivos de origen de la sefial de A/V estan

conectados pero la imagen se ve en negro.

. No hay sefial Audio/Video de entrada.
. Compruebe que los dispositivos de origne de la sefial de Video Compuesto (cémaras, reproductores, etc)

estén en marcha y funcionan correctamente.

El indicador naranja de enlace ethernet no se enciende.

. No hay enlace con ninguna red.
. Compruebe que la conexién del cable de red sea correcta.

Los indicadores del conector RJ-45 (LINK y DATA) no parpadean
El médulo SV no esté configurado o el streaming esté parado.

S. Configure todos los parametros del médulo y pulse el botén start para comenzar a hacer streaming.

A.

C

Parpadea el indicador verde de actividad ethernet, pero el médulo no esta atn configurado.

. El médulo esté recibiendo tréfico de datos de alguna otra fuente (otro streamer, PC...) y esté conectado a

un switch que no tiene IGMP o no tiene esta funcién habilitada.

S. Compruebe que el switch dispone de soporte pare el protocolo IGMP y active esta funcién.
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